BATH MITT

Size: One Size to fit average lady.

MATERIALS REQUIRED

Bernat Handicrafter Cotton

4 Ply Knitting Worsted Weight

(Solids: 1%4 0z/50 g / Ombres: 1Y 0z/42.5 g)
1 ball - Solids or Ombres

Size 5% mm (U.S. 9) knitting needles or size
needed to obtain gauge. Size 4.50 mm (U.S. 7)
crochet hook.

Gauge: 15 sts and 28 rows = 4 ins [10 cm] with 5%
mm needles in garter st.

Instructions: Cast on 36 sts. Work 9 rows garter
st (knit every row) noting that first row is wrong side.

Shape thumb: 1st row: (RS). K16. Inc 1 st in
each of next 2 sts. Knit to end of row. Knit 3 rows
even. bth row: K16. Inc 1 st in next st. K2. Inc 1 st
in next st. Knit to end of row. Knit 3 rows even.

9th row: K16. Inc 1 st in next st. K4. Inc 1 st in
next st. Knit to end of row. Knit 3 rows even. Cont
in this manner, inc 2 sts on next and following 4th
rows until there are 48 sts. Knit 1 row even.

Next row: K29. Turn. Cast on 1 st. K14 (including
st on needle after cast on). Turn. Cont on these



14 sts for thumb. Knit 10 rows even.

Next row: “K1. K2tog. Rep from * to last 2 sts. K2.
10 sts. Knit 1 row even.

Next row: (K2tog) 5 times. 5 sts. Break yarn leaving
a long end. Thread through rem sts. Draw up tightly

and fasten securely. Sew thumb seam.

With RS of Mitt facing, join yarn to rem sts. Pick up
and knit 2 sts under thumb. Knit to end of row.
Next row: Knit, knitting tog the 2 sts picked up
under thumb. 36 sts. Knit 16 rows even.

Shape top: 1st row: K1. SI1. K1. psso. K12.
K2tog. K2. SI1. K1. psso. K12. K2tog. K1. 32 sts.
2nd and alt rows: Knit. 3rd row: K1. SI1. K1.
psso. K10. K2tog. K2. SI1. K1. psso. K10. K2tog.
K1. 28 sts. 5th row: K1. SI1. K1. psso. K8. K2tog.
K2. SlI1. K1. psso. K8. K2tog. K1. 24 sts. 7th row:
K1. SlI1. K1. psso. K6. K2tog. K2. SI1. K1. psso.
K6. K2tog. K1. 20 sts. 9th row: K1. SI1. K1. psso.
K4. K2tog. K2. SI1. K1. psso. K4. K2tog. K1. 16 sts.
11th row: (K2tog) 8 times. 8 sts. Break yarn leaving
a long end. Thread through rem sts. Draw up tightly
and fasten securely. Sew side seam.

Hanging Loop: With crochet hook, make a chain
2V ins [6 cm] long. Fasten off. Sew in position at top
of side seam as illustrated.



GANT POUR LE BAIN

Grandeur: Taille unique pour dame.

FOURNITURES

Bernat Handicrafter Cotton 4 Brins Peignée
(Solides: 1%4 0z/50 g / Ombres: 1%z 0z/42.5 g)
1 balle - Solides ou Ombrées

Une paire d’aig 52 mm (U.S. 9) ou la grosseur
requise pour obtenir la tension.

Un crochet 4.50 mm (U.S. 7).

Tension: 15 m et 28 r = 4 po [10 cm] avec les aig
5% mm au pt mousse.

Instructions: Monter 36 m. Trav 9 r au pt mousse
(tous les r a I'end) en prenant note que le ler r est

L’ENV DE L'OUV.

Pour faconner le pouce: 1er r: (END DE
L’OUV). 16 end. Aug 1 m dans les 2 m suiv. Tric a
I'end jsq la fin du r. Tric 3 r a l'end. 5e r: 16 end.
Aug 1 m dans m suiv. 2 end. Aug 1 m dans m suiv.
Tric al'end jsq la fin du r. Tric 3 r a I'end. 9e r:

16 end. Aug 1 m dans m suiv. 4 end. Aug 1 m dans
m suiv. Tric a I'end jsq la fin du r. Tric 3 r a I'end.
Cont de cette facon en aug 2 m au r suiv et de chaque
de v jsq 48 m. Tric 1 r a 'end. R suiv: 29 end.
Tourner. Monter 1 m. 14 end (incluant la m montée).



Tourner. Cont sur ces 14 m pour le pouce. Tric 10 r
al'end. R suiv: *1 end. 2 end-ens. Rép de * jsq 2 dern
m. 2 end. 10 m. Tric 1 r a'end. R suiv: (2 end-ens)
5 fois. 5 m. Briser le fil en laissant une longueur.
Faufiler aux travers les m rest. Tirer et attacher
solidement. Faire la couture du pouce. Avec L'END
du gant vers vous, joindre le fil aux m rest. Rel et tric
al'end 2 m sous le pouce. Tric a I'end jsq la fin du r.
R suiv: Tric a I'end en tric ensemble les 2 m
relevées sous le pouce. 36 m. Tric 16 r a I'end.

Pour faconner le haut: 1ler r: 1 end. Ss. 12 end.
2 end-ens. 2 end. Ss. 12 end. 2 end-ens. 1 end. 32 m.
2e et r alt: Tricalend. 3e r: 1 end. Ss. 10 end.

2 end-ens. 2 end. Ss. 10 end. 2 end-ens. 1 end. 28 m.
Se r: 1 end. Ss. 8 end. 2 end-ens. 2 end. Ss. 8 end.
2 end-ens. 1 end. 24 m. 7e r: 1 end. Ss. 6 end.

2 end-ens. 2 end. Ss. 6 end. 2 end-ens. 1 end. 20 m.
O9e r: 1 end. Ss. 4 end. 2 end-ens. 2 end. Ss. 4 end.
2 end-ens. 1 end. 16 m. 11e r: (2 end-ens) 8 fois.
8 m. Briser le fil en laissant une longueur. Faufiler
aux travers les m rest. Tirer et attacher solidement.
Faire la couture de coté.

Boucle pour suspendre: Avec le crochet, faire un
chainette de 2V po [6 cm]. Briser le fil. Coudre en
position sur le haut de la couture comme illustré.



CARE INSTRUCTIONS: Machine wash or
hand wash in cool water using a mild soap. Do
not use bleach. Rinse well in cool water and
remove promptly. Squeeze gently to remove
excess water; or briefly spin dry in dryer on low
setting. Re-shape and lay flat to dry. Wash
colours separately, SOME COLOURS MAY
RUN.

INSTRUCTIONS POUR LE LAVAGE : Laver
a la main ou a la machine dans de I'eau fraiche
avec un savon doux. Ne pas utiliser de
javellisant. Bien rincer a I'eau fraiche et retirer
rapidement. Tordre légérement pour retirer
'excés d’'eau ou briévement essorer a la
sécheuse a basse température. Redonner la
forme et laisser sécher a plat. Laver les couleurs
séparément ; CERTAINES COULEURS
PEUVENT DETEINDRE.

INSTRUCCIONES PARA LAVADO: Lave a
maquina 0 a mano en agua fresca usando un
jabon suave. No use blanqueador. Enjuague en
agua fresca y retire rapidamente. Exprima
suavemente para remover el exceso de agua, o
brevemente centrifuga en un secador en
graduacion baja. Reforme vy tienda de plano

para secar. Lavar ropa de colores por separado.
ALGUNOS COLORES PUEDEN CORRERSE.




